i 11 est hyver, danse ; faineante, |
Appren des bestes, mon ami.
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Olavo Bilac, que desde o
“primeiro numero da Cigarra deu
a esta illustracio o concurso
inestimavel e inegualavel do seu
“falento,  por motivos alheios 4

vontade dos que ficam, mas man- : \
tendo integra a solidariedade de \ ‘

imprensa que a esteso hga,va,, '

deixou o cargo de redactor-chefe
‘da Cigarra. . o
" Se esta sahida nos descon- "
|
|

A -sola e desalenta, os protestos de’
% Eamizade e sohdamedade com que

ao realisal-a, nos penhorou, e a
promessa formal de escrever a

Chronica, fazem com que sai- ,

bamos, x;este abandono ‘cruel, . i = %n\ﬁé e N

ver no camarada de hontem, o | 7~ =7 § X L
amigo de hontem, de ho;;e e de 7 Y

sempre [ :? %\I\J
- - | o5 M. 4% Thsgt . S

‘ Entra para a redac¢do da
Cigarra,como director litterario,

o distincto escriptor Pedro Ra-
bello, cujos trabalhos dispensam ! N\ Z2%)
mais Ionga apresentacgao. 4 . “/

g

A empreza da C'zgarm lem~ =
bra aos srs. assignantes d’esta g

illustracdo que a 1 de Janeiro )

suspenderd todas as assignaturas
que, terminando em 31 de De-~ _
zembro, até entdo nio tlverem

sido renovadas. ‘ Sentace

' Puigu ) Jouf

On sy lasse:--
C{S \OpOlﬂ‘
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Slown

‘Voces jiMoSHng mils-| | R
taire ? Ah! os bellos tempos daj ;,

Dems-siphon, da Rayon d'Or, da | IM‘*
Eltosle-filante... Tantas outras, dis-

cipulas da Nwns/ O Salut militaire fazia-se assim, subito, perna -

ao alto, em continencia. E ellas ﬁcavam, hirias, n'uma atti-

tude militar de recruta, em face de lreufenant. Pois aqui estou

eu agora, perna ao alto, fazendo o Salut militasre 4 gloriosa

penna que desertou desta columna... Salwt, mon lLieutenant !
...

Na. sextafeira, cedo ainda, 4s onze horas, soffri uma
sacudidella derreante. Porque eu accérdo cedo, 4s onze horas ;
lave-me e almoco frugalmente. E nem sei de homem de espi-
rito, verdadeiramente digno desse nome, que coma como um
alarve. Eu sou um homem de espirito. Accérdo cedo e almoco
frugalmente.

Ora, na sexta-feira...

t'*

Pego a vocés que se ndo esquegcam dos pontos aprovei-
taveis para a minha biographia, porventura encontrados no.
periodo anterior.

*
* *

Na sextafeira, em casa, accordado e vestido, gritei para
dentro :

— José, o almceo !

José tossiu ao fundo da casa, o que nelle € signal de acon-
tecimento fora do commmum, e veiu, clrcumsPecto e grave :

— Saberd V. S. que hoje ndo ha almeago.

— E o meu bife ? ~

]osé tossiu duas vezes (ah ! quando elle tosse duas vezes,
ou veiu abaixo o ministerio ou a lavadeira nio trouxe roupa
engommada... ) tossiu duas vezes, e disse, com um ar de
mofa:

— Bifes, hoje, s6 na Trindade.

Tomei um ar digno. Eu sou um homem de espirito, mas
por isso mesmo que Sou um homem de espirito ndo supporto
que outros o tenham. Tomei um ar digno, e retorqui, nobre-
mente: _

— Jos¢, ou vem o bife do acougue para casa, ou voce
vae de casa para a rua. Escolha!

E José replicou :

— Fiat volunias tua '

L]
L ]

O latim desarma-me. Primeiro, porque o nXo sei; o que
nfio admira, porque tambem o José nio o sabe. Segundo, por-
que sou incapaz de o decorar. E o Jos¢ decéra-o, Uma phrase
em latim deixa-me a impressfio de que o sujeito que a pronuncia
¢ um homem superior. Curvo-me e fago como nas missas,
ajoetho. A’quelle Fiat voluntas tua @ ajoelhei-me moralmente ;
voltei-me para o José. Um tdo sagrado momento da nossa
existencia em commum dava-me a idéa de que o criado era
eu; o amo cra aquella altiva creatura prodiga de suissas e
dc phrases em uma lingua morta, certamente conservada em

‘salmoura pela duracio que jd tem.

— José — disse-lhe eu — vocé deixa-me sem almogo. Olhe
que isso nio € bonito.

— N#o € bonito, mas ¢é ‘irremediavel. E ndoé V.S. s6
que o .ndo tem; sfio todos. 4b umo disce ommnes. Culpa da
Central. Houve um desestradamento ahi p'ra cima.

Um desestradamento... Ah! meus amigos, desestrada-
mento ¢ outra do José. Descarrithamento diz elle que é para

| «carris, carris urbanos. E sublinha — Companhia de carris ur-

banos. Para estraudas de .ferro &_desestradamento ; -sahir da =~
.estrada, da linha. Tambem se p6de dizer desalinhamento'mas
nfo se usa. E José tem exemplos, e traz umas citacles a
-proposito. Verbs-gratia...
*** " Y

A vérddde, 4 triste verdade, € que realmente ‘n3o- havia
bife.” Ndo houve. Uma populago inteira ficou durante 24 ho-
ras sem carne para comer. Porque ? Porque uma locomeotiva
sahiu do trilho, disseram-me. Ora,s¢ uma locomotiva sahiu
do trilho, isso era mais uma razdo para que as outras achas-
sem o caminho desimpedido ¢ viessem.- Emfim, eu n#o sou
muito entendiCo nessas cousas, A verdade é que n%o houve
carne, e fiquei sem a minha refeicdo. Refeicdio frugal, mas re-

feic¥o ; ou na expressio do José¢ — Dura refectzones sed
refectzones

Fago votos para que todas essas cousas da Central vol-

‘tem quanto antes aos seus elxos, quew dizer, aos seus trllhos

. # 3

Leio n'um jornal :
« O Sr. presiderite da Republica offeteceu 4 guarda na-
cional desta capital dois exemplares do dobrado Prudenté

't de Moraes. »

Ora, eu sou d01do pelos dobrados ; por elles e pelas
dobradinhas. Mas 4s dobiadinhas ainda preﬁro os dobrados.
Se ouco um ‘delles na rua, reteso o corpo, firmo o passo €
‘marcho cadenciadamente, ao som da musica. Nio estdi em
mim ; € talvez, porque te1ho  militares na familia, mas nfio
esti em mim. Pois, apezar disso, a neticia do jornal deu-me -
uma dolorosa impressdo.

Dolorosa —dirse-ha—, mas dslorosa por qune motivo ? Ah!
o motivo é bem simples, deuses de misericordia !

Né6s comecdmos, em 1889, por uma duplicata de fundadores
da Republica. Tivemos, depois, a dualidade da magistratura.
Tivemos em seguida as duplicatas de governadores, as di-
plicatas de assembléas nos estados, as duplicatas de camaras
municipaes. Tudo- duplo, desde ‘os* vencimentos do funcciona-
lismo em tempo que ndo vae longe, até os representantes
dos estados na Convenclio do partido, republicano federal.
No meio de tudo isso uma cousa apenas se mantinha una
e incontestada — era o poder executive.

E agora, de subito, salta-nos o presidente da Republica

— dobrado. P
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EM PLENO |

Ha tres noites, n'uma enseada celebre. A casa era em
frente, apalacetada,com um jardim de pallidas areias, Rosas
amarellas grimpavam, tocando o gradil da varanda. Alto
uma janella aberta, a do meio. Outras janelluys fechadas, Acima
de tudo, o luar.:. Ah! meus amigos! quem me déra que eu
gzslse QX luar para poder entrar assim, do alto, pela janella de

fle. X... $

-

devagar. Ainda ha tres mezes, o meu compadre Melcliiades...
P : - ' s 1.);

e

)

Passa um electrico. Pela treva de onde elle sae, ficam
espalhadas umas lugubres badaladas de Viatico em transito.

cabeca se ergue. Olha em roda, volta-se. O- luar bate em
cheio na janella de Mile. X. E, 4 janella, os olhos de Mile.
batem em cheio no luar. E' um duello de luz. O bond segue,
landa umas duas
salta e vem.

A essa hora,opae de Mlle. X estdno 572 Os .senhores
nfo sapem o que € 0 57. E> um numniero fatidico, mas é um
bom numero. Um numero que d4 janfares de graca! Ah!

-que janta. O pae de ille. ficou 14. O da ‘cabeca acordada
€.que ndo ficou, veiu. Mlle. esti 4 janella. E o gradil da
varanda é uma tdo boa escada...

-

Cae do alto uma recrimina¢dio — « A boas horas ! » Bracos
%ge.chegam erguem-se para bragos cansados de esperar.
ijos quebram o silencio da noite; beijos estalados... Com
vergomtha o digo; beijos e-talados ! Conhecem vogés alguma
jecousa de mais ‘escandaloso do que um beijo estalado? Ah'!
mais escandaloso do que. um desses berjos de loucura, sé
muitos outros beijos, ainda -mais sonoros ainda mais ‘doidos,
ainda mais estalados ! Mas, um ultimo beijo resda, no ar.
Ha um rumor de quem salta para o assoalho ; a janella fecha-
se... Ondas voluptuosas morrem em frente, na praia arenosa.
O luar cae do alto. A essa hora, o pae de Mile. murmura:
— 27, em pleno !

-

Uma pouca vergonha !

DO « INTERMEZZO »

(H. HEINE)

Ruge o vento outomnal... Brame a chuva, e mais veata,
Mais 4 atra noite augmenta o horror...
Onde, em meio a esta chuva e a esta aspera tormenta,
" Onde estard meu pobre Amor ?

‘Vejo-a posta a0 balc¥o da alta alcova... S6sinha,
Sosinha, timida, a chorar...

E na tréva profunda e na noite damninha
Merguiha o lacrymoso olhar...

Sedro Rabello.

Em amor a precipitagio ¢ perig'-osu. Nio sempre, ha
jexcepgles Mas, em regra, a precipitagio € perigosa. Vamos.

E d'entre as muitas cabegas que alli vio, adormecidas, uma
G '

- o0 meneio dos olhos e des labios!... Realmente, o anjo Rebelde |
| concedeu 4 creatura do sexo amavel muito mais, do'que lhe
quadras. E o dono da  cabeca acordada

.Medicis e a provocadora Faceira de Bernardelli Rodolpho,

meus_amigos, junta-se alli muito boa gente; junta-se gente

fumes ...

' cspartilhadas e serias. E um de nés disse :

moreno apgarecia pelos rasgdes do vestido sujo.

Diz . Junqueiro, em uma duzia de alexandrinos celebres,
que a mulher, apenas sahida das mios do Creador, passou |
as mios do demonio. Dera-lhe Deus, para encanto do homem
e gloria da vida, a pelle cheirosa e branca, a bocca humida |
e vermelha, o seio redondo e claro, os olhos aznes e pro-]
fundes. Satan, porém, lhe quiz ceder contra o homem uma
arma poderosa e terrivel. E deu-lhe a faceiricé, dando-lhe um
leque, feito de meia duzia de pennas das suas azas de Re-
bellado... . ‘ ) \ E )
~ Oh! o leque ! — essa fragil, essa tenue, ‘essa invencivel { .
arma que, 4s mios da mulher faceira, secunda com tanti arte

havia Deus concedido. A "belleza sé nada pode.. Eu, por
exemplo, obrigado a escolher entre & maravilhosa Venus de

ndo hesitaria um minuto... = .

Ha dias, na rua*do Ouvidor, conversava eu com Coelho
Netto, o fulgurante poeta das Balledilhas, justamente sobre
estas intrincadas- e deliciosas questdes de belleza e gragd: |
Por Apollo! estava tfio azul o céo, passavam tantas ‘Thithes t
res bellas, e, 45 mios dos vendedores de flores, os ramos de
violetas se desfaziam n'uma tdo entontecedora nuvem de per- |

' (Lue otitro assumpto ?oderia, nessa clara tarde de
agosto encher a nossa conversa? . e .

E por nés, n'um arcoriris vivo, foilettes frescds' passavam,

rutilando. E olhavamos, com particular attenclio, as meninas
ue viamos, creaturinhds de 8 e 9 annos, ja preoccupadas
emais com as suas pequeninas pessoas, pisando com elegancia,

— Como ndo queres que as criangas sejam faceiras, n'uma
terra em que ha o costume idiota de espartilhar meninas de
nove annos? Isto € um horror que s6 aqui se ve... Pois se
quando uma menina faz annos, em vez de lhe darem uma.
boneca, ddo-lhe um aderego de brilhantes!... T

O outro discordava. E dizia que a faceirice nasce com a
muiher. O exemplo, o habito, a educa¢io apenas exacerbam
esse sentimento innafto.... '

E tinhamos parado 4 porta de uma casa de modas. Dentro,
ﬁ‘uardadas pelas altas vidragas, fazendas e quinquilharias bri-

avam. E, 4 entrada, pequenos manequins, sobie a soleira de
marmore, sustentavam vestidinhos de seda e linho.

— Olha!alli vem uma crianca que n3o tem a minima nocio
de coquettismo | aquella que alli vem, maltrapilha e faminta...

Era uma pobresinha, de 7 annos talvez — face pallida, olhos
tristes. Vinha pela mdo de uma velha repugnante. Aos pes,
trazia sapatinhos cambajos e rotos: e .0 scu corpo magro e

E, entdo, passou-se uma cousa commovedora. Quando
chegou 4 porta do armazem de modas, a pequena esfarrapada
teve um clardo rapido no olhar. Parou, detendo anciosamente
a velha que a conduzia. E poz-se a palpar, com amor, com
carinho, a fazenda de um dos vestidinhns expostos...

Uma commog#o invencigel nos empolgava. .

Um sorriso de supremo goso brilhava 4 bocea da crianca.
E os seus olhos avidos contemmplavam apaixonadamente o ves-
tido. A vélha arvancou-a d'alli, com um repelldo brusco. Mus
de longe, ainda ella voltou varias vezes a cabecinha triste para’
remirar o encanto d’aquella_toilette de crianca, t¥o pobre
para uma menina riva, mas tdo rica para ella !

— Vés tu? estou em jurar que esta infeliz passou por
varias confeitarias, e viu, sem commocio, gulodices, doces e
biscoitos... Mas, que queres? isto estd na massa do sangue
feminino ... e

o 8.
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. Ah! a politica! Vejo n'uma folha que o - Sr. Valladdo
adheriu ao partido republicano federal. A assembléa delle
nomeou j& os seus representantes 4 Conven¢iio do meu amigo
" Glycerio. E eu pergunto' a mim mesmo — Mas que diabo faz
no meio de tudo isto o sr. Menezes Prado. que diabo faz o
sBr. p%d?re Olympio de Campos, que diabo faz o sr. Geminiano

rasi

Porgque, de uma feita, quando na Camara estourou, como
uma granada. o telegramma de Jodio de Tal, delegado delle,
Valladdo, communicando que o presidente Calazans fora
mandado passeal’, o meu amigo Glycerio tirou do bolso da
sobrecasaca o seu pince-nes, das occasiGes.solemnes, e disse

ue tal e que etceetera,que era preciso manter a Constituicio do
%smdo, %1e a Camara n3o devia reconhecer o Governo de
[loio de Tal. E a Camara passou p:ra Sergipe um telegramma
Jevado da breca. E o meu amigo Glycerio; e o sr. Geminiana
Brasil, e o sr. Menezes Prado, ¢ o sr. Olympio de Campos
entraram a se abragar pelos corredores, e ficou resolvido
que aquillo era contar um com o outro para a vida e para
a morte, ¢ para a prosperidade do republicano federal.

X

E o sr. Gouveia Lima comecou a ficar com uns ares
de peru meio morto para baptisado. E veiu a macaca e deu
ao sr. Gouveia Limra

O .sr. Gouveia Lima era o membro valladonista da ban-
cada de Sergipe na Camara. Quando elle se levantava e
dizia — « Sr.
Camara inteira resolvia que o projecto ndo era objecto de
deliberacfio. Se o que elle propunha era um requerimento, a
Camara despachava-o logo com uma férmula muito seme-
lhante aquelle. Sellado, velle das nossas secretarias de Estado.
Se elle abria & bocca para fallar, a Camara toda punha-se
a abrir a bocea em bocejos. E o sr. Gouveia Lima foi fi-

presidente, mando um projecto 4 mesa. .» —a -’

cando encolhido no s=u canto. E entregou-se o caso de "Ser-

ipe ao estudo de uma commissdo especial. E o meu amigo
Elycerio guardou o seu pinsce-nes das occasides de borrasca.

X &

Para mim o sr. Gouveia Lima estava frito. Pois ndo
estava; o partido delle adheriu ao partido do meu amigo
Glycerio. Os representaptes de Sergipe na Convengio federal
— quem o diria!— ndo s#o nem o sr. Geminiano, nem o sr.
sadre Olympio,- nem o sr. Menezes Prado, ; - os representantes

e Sergipe s3io o sr. Gouveia Lima e 6 sr. senador Rosa
Juonior. .

Ah'! a politica! Um sujeito a quem eu ezpuz as minhas

-duvidas sobre essc caso, disseme -«Olha Marcial, responde-me.

Em que ‘mez estamos ? quando ¢ que se fazem as eleighes.

para a Camara ? » Re~pondi-lhe que as eleicdes se fazem a um
anno desta data,Sem_tirar nem pbr. E elle tormou-me, entdo.
— < Em Outubro, nio ¢? Em QOutubro de 96. O Valladiq,
de direito ou de facto, tem a faca e o queijo nas mdos... E

a(9ARRA |
tu’ ndo a—chns que sempre ¢ bom ir ficundo do lado de quem

tem a fack e o queijo, Marcial ? Pois tu nilo vés que # gente
precisa de reeleger a maioria, Marcinl?» E eu fiquei a
pensar em que & volitica deve ser assim mesmo, previdente
e lucida. Mas tambem -acho que lhe n3o ficava mal por
sobre a nudez forte dn verdade, v manto diaphano da cohe-
rencia, -pour épater la galeree,

- Marciaf.

LETTHE D’UNE FEMME DU « TOUT-LE-MONDE » '

A Cigarra conseguiu a collaboragiio
estreia hoje no jornalismo. '

Chére amie.

Pourquoi pas? Puisque ¢a va devenir la mode! Jadore la
mode, moi! Seulement, ma chdre, j'ecrirai incognito, en
cachette, & cause de Gugusse. Ah! ce qu'il m’attraperait s'il
savait que je fais des tartines pour les journaux — moi, qui ai
tant de vieux linge & racommoder! Car il est terrible, Gugusse !
Et jaloux, donc ! C'est pas moi qui lui avouerait que j'aime le
le silence de M. Lopes Trovdo — et, franchement — que ¢a soit
dit entre nous,— pour rien au monde jencourrais sa coler &
cause de cet illustre et long sénateur.ciui m’a Vair de singer les

d’'uma dama que

Moi,—s'il faut bien dire les béguins qu'on a — je préfere les
- bords du Nil — pardon! — je prefere Nilo, avec sen chapeau &
grands bords, Nilo, dit le Pecanha. Avez-vous déja remarqué
la blancheur de ses dents? Ah! quelles dents, mon vieux!
(mon vieux! ¢ca se dit dans notre monde quand on est 4 la
bonne franquette). , ; . ’ '
Gugusse, qui a de I'eeil comne personne, ne peut pas le
sentir ! Bah! puisque c’est un béguin platonique ! "
Il peut m’empécher certaines choses mais pour ce qui trotte
dans ma téte — il peut bien se fouiller. » '
Ah! tiens! J'oubliais! Je crois qu'on pense 3 relever la
musique sacrée. Voyez vous? -Comprenez vous la musique
sacrée sans les ding dong, des grosses cloches ? Comment faire

Ly

églises, 4 genoux, les yeux au plafond, avec l'air de saintes
Nitouches, respirant cette satanée odeur de I'encens
— Ah! ce que je lui préfere votre maxixe/

- plus éreintant !

¥~

P. 8. — Et, surtout que Gugusse ne sache pas que c'est moi
Pauteur: de cette tartine. Je n’aime pas les tor ‘niolles.

Ofe ) I:‘

machines 4 coudre de ce fabricant connu, dites s#lencienses, -

alors, cette musique ehezser? Il faudra aller I'entendre dans les |

F
E

|
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Et me voila un journaliste! Vrai! Je croyais que c'était §,




Valentim Magalhﬁes acaba de dar & publicidade mais
dois livros, ambos editados nitidamente pela casa Laemmert

jdo
e sob o pseudonymo de Marcos Valente.
Dois bons livros aos quaes auguramos grande successo.

Para regularidade do servico 'de administracio da Cigarra
'pedimos a todos os nossos assignantes que conservem os recibos
de assignatura e que, quando tiverem de fazer  reclamacdes,
{declarem o numero do recibo.

ID§ NOCTURNA

Se. ndo fosse o sr. Sansone, ficariamos sem opera este
anno, o que pelos modos seria uma calamidade. Felizmente
‘0 antigo emprezario, comguanto em 14 de julho do anno
passado ficasse com o juizo e o Polytheama a arder, trouxe-
| 10s uma companhia que pouco inferior nos parece a algumas
qne ¢l tem vindo, classificadas como de 12 ordem.

A Aida causou surpreza: ninguem esperava tanto;

Nao perdoamos, comtudo, ao tenor Vilalta o ter-nos
enganado, annunciando, por musica, a filha de Amonasro
como «férma divina» Quando ella appareceu, a decepgiio
foi geral. Felizmente Elisa Bassi tem uma bonita voz, e ‘'se nfio
¢ uma grande cantora, ¢, em compensacﬁo uma cantora
grande. .

Foram muito applaudidos todos os artistas, e aqui -os
. Jalenciono por ser de. justica: a mencionada Bassi (Ada),
Clotilde Sertori (Ammnerfs), Vilalta (Radamés), Arcangeli
_{(dmonasro), Campello (Ramphis) e Coscolano (o Res). Pedem-
[nos para declasar que aquelle Campello ndda tem de com-
mum com o da policia.

S6 nos merecem elogios os coros, a enscenac¥o e a or-
chestra, quasi toda arranjada com a prata de casa e muito
bem dirigida pelo muestro Boniccioli, o mais barbado de todos

08 regentes havidos e por haver.

& 'C. O primeiro Vinte contos estd em 23 edi¢do — conhece-o- | a2 meia duzia de japonezes que nos pareceram pessoas bem

ublico. O outro —Philesophia d’algibesra, formato miudo -

| rezam o$ annuncios, por uma sujeitd que se chama Ra/o de
| esgoto. Sente:se de longe o aroma.. :

| v@o agora pensar que ¢ o da Jerusalem libertada: ella ndio é tde;

| ingenuos.

] Coetho como ensaiador. Agora sim, n3o faltardio cenlenarsos 4

| Lucinda vae figurar n'um quadro novo do Swl e Pmmenta,

. explicar ao publico a bella collec¢¥o que se acha na sala con-
. tigua aos camarotes. O theatro serd interdicto ds criangas.

A@”‘IHA | 7

. |

Assistimos a um espectaculo da « comi:anhia internacio-
nal de variedades» que estd no '\pollo, e batemos palmas

equilibradas,
A dansa das tres pequenitas € mais um fructo d'essa he-

dionda mania, que appareceu agora, de martynsar criangas.
As irmis Taylon introduziram a musica sacra no theatro,
facto inau.icto para o qual reclamo a attencdo do critico’ mu-
sical do Jornal do Commnercio. :
Quanto a Mlles La Siréne e Della Nma. calculem os srs.
que ellas exhibem umas dansas levadas do diabo,.inventadas

Mas, emfim, os japonezes s#o bons, muito bons, tdo bons,
que um d’elles — o mais fejo — desemperihou em. pcrtuguez o
papel de Sumo 40 no 2° acto da Mascotte.

D. Emilia Adelaide Pimentel, que nos seus bons tempos
ouvia declaracﬁes de amor do Santos Pitorra e d¢ Tasso (Nio:

velha), agora s6 as ouve do Sr. Braganca Esse é o triste retour.
des choses d'ici-bas, .

‘O Livro Negro, que ndo é um livro mdo, como o do escan-
daloso poeta Figueiredo (tambem Pimentel), est4 longe de ser
um bom livro. Mas a peca tem situages das taes que, mesmo
mal representadas, sacodem os nervos aos espectadores -

D. Emilia Adelaide contractou os servigos de Furiado

empreza.

No Eden-Lavradio, os espectadores-ndo tém ido com muita
séde ao Pogo, embora encantado. O theatro nunca estd cheio.,
Dizem as mds linguas que o mesmo n3o acontece 4 empre-
zaria... Veremos.

Acha-se em ensaios uma grande magica. E' pola quanto
antes em scena, porque o Pogo estd esgotado.,

R

Segimdo no$ consta, o curioso museu ceroplastico do

encarregando-se o popularissimo actor Branddo de mostrar e

Damos esta noticia com todas as reservas.

Jodo Filoto.
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